
SLAVJANŠKI RODOLJUB
Mesečni časopis na svitlobo dan od Slavjanskiga draživa v Terstu.

JLlsž 5. Mesca iS4S.

Slovenske šole.
Njih namemba.

<Na dalje.)

$e dosti bi sc zamoglo povedali, kar potrebo slovenskih Sol spricuje, j
fno nas sili napravili jih; pa že ne bo nobeniga iskerniga domorodca,
Kleri bi liste ne spoznal, ino močno občutil. Važnejši bo sc pogovarjali,
Kakšinc bi imele bili, in kaj bi sc naj v njih učilo. De na to vprašanje
Jožrj zadovoljiv odgovor najdemo, ozrimo so kaj maliga na zgodovino na-
fciga naroda, fšlavni Safarik pravi v svoji dogodivšini slavenskiga jezika
in knižestva: /Vidili smo iz kralkiga zgodopisa navad in šeg starih Sla-
venov, de so od nekadaj (.že v nepomnjivih čašah), že dolgo prej ko so
t>e keršanske vere prijeli — mile zvezo gradjanslva, vojsko, kmetovanje/
tergovslvo, in obertnijo poznali, vasi, in mesta, svoje bogove, in božje
Neže, v kterih so se zarad žartovhja, sodeb, in občniga posvetovanja sni-
davali— imeli; de so sicer malikovavci bili, pa nikakor taki okrotniki, ali
divjaki, kleri bi nič ne bili vedeli od cniga ediniga narvikšiga Boga, nič
od nevmerjočnosli duše; de so čez to vsi cniga zaroda, enakiga jezika,
in verozakona — če ravno po večim deli Evrope razprosteni, ravno s pri¬
porno« jo svojiga— vsim kolenarn znaniga jezika v nerazterglivo versto ze¬
dinjenih deržav združeni bili. Po poti tak daleč razprosteniga , in veliko
obsežljiviga obnašanja, niso mogli bili brez slovstva, takim okoljšinam
omerjeniga; ino tako so morali Slaveni tačas, kadar so se ker.šans(va pri¬
jeli, ino sv. pismo poslovenili začeli, že zadosti izobražen, očišen, ino na
stopnjo popolnosti vzdignjen jezik imeli.* Kdo bi po tem dvomili hotel,
•de niso naši očaki še dolgo pred rojslvam našega zveličarja, in še ne-
fcterc sloleta po tem tudi svoje šole imeli?

Od Tatar do jadranskiga, ino od Triglava do čemiga morja v več
zedinjenih deržav združeni so imeli stanovitne sedeže, niso, kakor drugi
narodi le od pastirstva, lovilve zverin ali ribala živeli, temoč so poznali
umetnosti izobraženih ljudstev, obertnost in kupčijo, so obdelovali polje
ino vinograde, in redili živino, niso tedaj na nizki slopni omikanosti, ino
izobraženosti stali. Da tako ljudstvo brez šol ne more biti, se lahko raz¬
ume, se pa tudi lahko vidi, kaj so sc mogli tadajni slavenski šolarji učiti.
Učili so se vse, še ve, jo v maternim jeziku; iu sc le »o so slovenske
dežele po dolgih bojah, in serditih bitvah požugane, rimskimu vladarstvu
sc podverglc, so bili persileni, se tud plujega jezika pervaditi. Rimljani
so iz med njih si bili zbrali nar krepkejši vojšake in bojare, tud vladnike
in vladateljc, vojvode; ja jih najdemo tudi na cesarskim prestolu v Srcmi
sli Cargradi zlo slovečih. Iz Panonie, stare Islrie, in ijirskiga roda so
Kili med rimskimi cesarji imenitni: Klavdius II., Dioklccian, Konstantin Vel.,
Justinian in še več, ko so drugih.

Luč svete keršanske vere njim je Že zgoda od izhoda, iz gerške de¬
žele, ker jo je bil s. Pavl več let bil oznanoval, persijala, in y devetim
stoletju sla s. Kiril in Melud že za nje poslovenjeno s. pismo v rokah v
»jih slaniščah je obiskovala, ino s. križ tako terdno in globoko v sloven¬
sko zemljo ino v slovenske serca zasadila, de ga nobena moč Še do zdaj
ni mogla zrušiti in zmogali, ino de ziniraj lepši sadje vsih keršanskih čed-
,nost ino krepost, zlasti sadje prave ljubezni, otroške pokoršinc, enoserčne
»vestnosti, kakor že v sercu vsakiga verliga Slavjana cvete, nese, in do
Konca sveta nosil bo.

Nekoliko, pa gotovo no dolgo poznej, so Slaveni učenike krisljan-
ske vere tud iz Rima — zlasti iz Ogleja, imenitniga Rimčanam podložniga
mesta, ki tudi ur slavenski zemlji leži, in slovensko ime ima, dobili. Ta¬
ko častijo kakor svoje Apostcljnc s. Mohora in Forlunata posebno Goro-
tani, ki so po gorah v današnii Karnii, po Koroškim in Krajnskim stano¬
vali, kar hoče toliko reči, kar gorjanci. V krajih ker je s. vera od izhoda
svoj začetik dobila, in kerška ali greška cerkev se vlemeljila, se je v
slavonskih deželah tudi v cerkcvnih opravilah materni jezik rabil; tam pa
kjer so Lalinci bili Slovence preobernili ali spokorili, je le rimska beseda
veljala; vse cerkvene opravila so se v latinskim jeziku deržale, vse sc je
po latinsko učilo, po latinsko se je moralo tudi z Rogam v molih i govo¬
rili. Lalinci so si zbrali v samostanah slovenskih mladcnčov, so jih nau¬
čili narpoprej svoj latinski jezik razumeli in govoriti, po tem pa tudi
veliko lepih drugih znanost, posebno bogoslovslvo, ino so jih polic za
Učenike in duhovnike v slovenskih krajeh poslavljali. V Rimi je zato vi¬
soka Učilnica, za razprosteranje s. vere, ktera še današnji dan v veliki
časti stoji. V šolah sc je latinsko učilo, skorej vsak, kdor je hotel v
družbini kaj veljati, je moral latinsko znati, tak sc jc začel domači jezik
zaničevali ino zatirati. Po slavnim cesarju Jožefu 11. je v vseh deželah
I.atincu Nemec oblast iz rok zvil, tako tudi šole na sc potegnil, ino vse
slovenske kraje, mesta in vasi ponemščoval začel.

Za slovenske šole se v jugoslavjanskih krajah čisto nič ni skerbelo,
tako de so le Čehi ino Poljaci v 15. in 16. stoletju v slovcnšini visoko
s«' povzdignili. Le samo v Dubrovniku je bilo v 16. in 17. stoletju nekaj
rodoljubnih možev, kleri so svoj materni jezik s veliko radostjo omikavali,
)no v lem veliko prav lepo pisanih reči nam zapustili. Pa tud o«l tod so
slovenske modrice — od učencev s. Lojola (zavitarjov imenovanih) — pre¬
gnane, potegnile, ino hitro, ko so ti šole prevzeli—■ Latincam in Lalinm
proslor davši, po navadni pohlevnosti in ponižnosti sc skrile do sedajmh
dneh, oj posameznih izkrenih domorodcev sc je tudi po Krajnskim, Ko¬
roškim in Štajerskim veliko lepiga semena, zlasti svetih naukov v slavon¬
skim jeziku sjalo, zlasti se je preti nekih Jotah v nektereh duhovšnicah
pra\i duh med Slovenci zbudi! , pa’slovenskih šol še tak dolgo, tud na
kmetih ni Lilo, dokler de so sedajni ljubljanski knez ino škof, sprosili,
•le J»i >c saj vaseh krajnske dežele le slovensko učilo. Y tinih čašah

Školč ili učionice slavjanske.
Njih aamčra IBS. sv<Srha.

(D.lje.)

Moglo bi se pripovedati jos mnoga, koja svedoče polrebu učionicah
slavjanskih i šilom nas’ ponukuju jih sagraditi; a buduč da nije več ni—
jednoga vatrenog domorodca, koi ne bi ju spoznao i goruče čutio; stvar
bili če koristnija razvidih, kakove bi one biti i kojc stvari u njih učiti bi
sc morale. 1 da ova laglije zadovoljno dokažemo, pogledujmo koliko to¬
liko na dogadjaje našeg naroda.

Slavni Šafarik piše u svojim opisu jezika i književnosti slavjanske:
aIz kralkog popisa običajah i navadah starih Slavjanah vidili jesmo , d<
.več nekada (jur u vremenih nespomenutih) jur dugo pervo, neg su za—
gerlili včru kersljansku— poznahu gradjanslva mile sveže i vojsku. i po¬
ljedeljsko, i tergovslvo i zanatslvo ili umetnosti; da imahu i sela i svojo
bogove, i kuče božje, u kojih se sabirahu na žcrlve, sude i veče občine;
da ako i kipoštovci ili kipoklonilelji nisu nikakvo bili tako tamni ili divjr,
da ne bi nišla bili znali od jednoga jedinoga Boga, nista od neumerlosti
duše; da včrh svega pvoga—svi jednoga naroda, jednoga jezika i vero¬
zakona— premda po večini delu Europe razprostreni, biahu pomoču istogf
jezika svoga — sv im kolenom znanoga sadruženi nerazkinivim zavezom
skupljenih deržavah. Takovim naredbami daleko razprostreni i veliko ob—
uzimajuči ni su biti mogli bez slave ■— pristojne okolnostim takovim; a
kada su vera kersljansku primali, i pismo sveto poslovenili počeli ovi
Slavjani, su več jezik dosla izobražen, očišljen i na stupanj izversnosti
pouzdignut imati morali.*

Tko bi ništanemanje dvojiti još holio, da dedovi naši i dugo prid
porodjenjem i mnoga stolelja za porodjenjem Odkupitelja našega učionica
imalijesu. Od Talrah do jadranskega, od Triglava do černoga mora mnogim
skuplenim deržavama sadruženi jmali su stalna pribivališta; nisu kakono
ostali narodi hranili so samo pastirstvom, lovom iribarstvom, dapače znana
su jim bile znanosti izobraženih Jjudih, znani zanali i tergovi, djelali sig
polje i vinograde i blago goili; nisu dakle na nizkim stopanju izobra¬
ženosti i umetnosti stali. Razumi sc lahko, da lakov narod bez učionicah bili
sji mogao, jednaho sc lahko spozna, šla ovi isti učcnici slavjanski učiti
su se mogli. I zna se, učili su se svaka samo u jeziku maternim. Nu kad.
su deržave slavjanske dugim bojima i krulim bilvama pridobite se pod—
vergle rimskoj vladi, onda bili su primorani vaditi sc i tudji jezik. Rim¬
ljani su izmed njih izabirali si najkrepkijc vojnike i bojare, i službenikc,
vladaleljc i vojvode; da nahodimo jih i u Carogradu, carskim preslolju
veoma slavnih. Iz Panonie, stare lliric i poroda ilirskog bili su medju
carima rimskim znameniti: Klaudja II., Dioklccian, Konstantin Vel., Justi—
nian i ostali.

Svetlost svete vere kersljariske prosvelila jim je rano od izhoda, od
gercke stranc, u kojoj naveštjival ju je više godištah sveti Pavao; a Ciril
i Melud več u devetim stoletju za njih poslavcnjeno pismo sveto u rukuli
imajuči pohajali jesu njih pribivališta i sadili križ sveti tako stalno i du—
boko u zemlju slavjansku i serce slavjansko, da ni ga nikakova moč da
sada mogla ni zrušili ni izkinuli i da vazda lepiji plod svih krepostih,
kerstjanskih, navlaslilo, plod prave ljubavi, delinskog posluha i serčno

; duševnosti, kako več u sercu svakog verloga Slavjana cvale, rodi i do
sverhe sveta roditi ga bude.

Nekoliko a islinilo ne dugo vremena posle zadobili su Slavjani na—
ličiteljah vere kerstjanske i iz Rima, (»šobilo iz Ogleja, grada znamenitog
Rimljanom podložnega, koi i na zemlji slavjanskoj je, i ime slavjansko
ima. Na priliku spoštuju kakono svoje Apuslule sv. Hennagora CM°hara)
i Forlunata osobito Gordani, koji su na gorah po današnoj Karniii. na
Koroškim i Krajnskim. Gordani če reči Gurani. U onih Stranah, u kojilt
je sveta vera kčrstjanska pričela od izhoda, i utemeljila se cerkev gčrčka,
u poslih cerkvenih rabio je jezik materinski, a u onih slranah, u kojih
Latini su Slavjane priobratili, valjala je samo reč rimska; svi poslovi cer¬
kveni overšivali su se u jeziku latinskem, svaka učila su se latinski. Iza—
hirali su si Latini mladičah slavjanskih u samostanih, učili jih najpervo
razumeli i govoriti svoj jezik latinski i zalim čuda lepih znanosti ostalih,
osobito bogoslovslvo, i postavljali jih učiteljima i rcdovnicima u krajih,
slavjanskih. U Rimu je učionica velika zato — za razprostranjenje vere
svete, koja i dan današnji veliko se štuje. U učionicah učilo sc jest sa¬
mo latinski; malo ne svaki, koji je u družbi kakvu vrednost imati holio,
morao jc znali latinski, takim načinom počeo se je zaničevati i zatirati
jezik domači. Za slavnog čara Josipa II. u .naših dčržavah Latincu oblast
vinuo je iz ruke Nemac, učionice si prisvojio i počeo pončmčivati sve
slavjanske slrane, grade i sela.

U jugoslavjanskih Stranah nije bilo za učinoniec slavjanske skerbi
nikakovc. Samo Čehi i Poljaci su u 15. i 16. stoletju Slavjanslvo visoko
pouzdignuii. Nu samo u Dubrovniku bilo jc u 16. i 17. stoletju nekoliko
muzah rodoljubnih, koji radostju velikem izvčršivali su jezik svoj mate¬
rinski i ostavili nam mnoge lepe stvari u istemu pisane. Nu od ovuda
su slavjanske Vile pobegnulc — kad su učitelji sv. Lojola (Jezuitarima
zvnni) primili učionice, i prostor činivše Lalincama i Talianama običajnom
krotkosiju i ponižnostjo zakrile su sc do dneva današnog.

I na Krajnskim, Koroškim i Šlajarskim su ©sobni valreni domorodci
veliko Ičpog semena, osobito svetih naukah sijali u jeziku slavjanskim;
probudio se jest osobito u nekih srminislih redovničkih pravi duh rodo—
ijubnosli prič malo godištah medju Slavjani, a poljedelci učionicah slav¬
janskih tako dugo još imali nisu, dekle sadašnji knez i biskup Ijublanski
dopušijenja ni zadobio, da bi sc najmanje u selih kranjske dčržavc samo
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se je večkrat perme rilo, de so med lorde Slovence lordi Nemci, kakor v
poprejšnji terdi Latinci za učitelje postnvlrni bili, katerih malo kdo de bi
po domače slovensko brat in pisali znal bil. Od le dobe pa, ker so Sla-
\rni svobodnost zapadli, ino pod ptujo oblast prišli, niso imeli več šol,
kakoršnc so vsakima človeku — bodi si stanu klcrigakoli — h časni ino
sečni sreči potrebne, ampak le šole, za višji, ino kakor pravijo bolj ime¬
nitno stanove. Vbogiga kmeta so hotli nalaš v temnoti in neumnosti ob-
deržati, in še ni dolgo, kar je neki bil to želje izrekel, de bi Bog hotel,
de bi široki klobuk spet cele dežele pokrival. Ja — v motni vodi se lahko
ribi.

še lej lansko leto so mili cesar Ferdinand našimu jeziku z drugimi
vred enako pravico dodelili! Hvaležni se hočemo te neizreklive dobrote
primiti, in se je k pridu našega naroda, Bogu h časti, in našim dušam k
zveličanju poslužiti. Tako bomo saj začetek pripravili, na kterim bodo
naši otroci ino urniki enako drugim narodam se k pravi keršanski svo-
bodnosli, k pravi izobraženosti povzdignili, ino vcselše dni na svetu živeli,
kakor so jih nekdaj naši starši, kakor smo jih mi imeli.

Slava, večna Slava! milimu Ferdinandu ino našimu sedajnimu cesarju
Francu Jožefu naj iz serca in ust vsakiga Slavena doni !

(Konec alcdi!

Opomini kmetiškim zlasti primorskim Slavenom,
zaknj se mnlernign jezika deržati, ga čistiti in braniti?

In kako zatiranim Slavenom pomagati?
(Konec.)

II. Ker so tedaj le krivice res tako velike in v nebo vpijoče bo
vsaki pravi Slaven vprašal, kako si imamo iz njih pomagali?

Pravi odgovor na to vprašanje bi veliko veljal, ko bi se ga Slaveni
prav braloserčno prijeli in stanovitno deržali, ali poprej, ko bi se to zgo¬
diti moglo, je treba, de bi se po božji postavi vsi sosedje sosesk brato-
serčno ljubili in složno med seboj živeli.

Do zdaj smo Slaveni desetino veči del takim ljudem plačevali, ka¬
teri jo niso zaslužili in nas za njo tudi nigdar zahvalili, ampak veliko
več nas oblačno gledali in tudi večkrat zato še bolj nevsmileno derli.

Kaj bi bilo, ko bi mi sami še kaki Bogu dopadljiv in vbogim sose¬
dam koristni spomin kake radovoljne desetine za splošno pomoč obder-
iali, ali pa, kjer ga ni do zdaj v stric vbogih sosedov bilo, v novič
vpeljali, in tako rajši Slaven Slavenu, kakor pa Lahe Slavenam v našo
veliko dozdajno škodo in sramoto pomagati pustili.

To bi se prav lahko zgodilo, ko bi Slaveni sploh bolj složni in
svoje koristi bolj zavedeni bili. Kaj bi se poznalo, ne govorimo od bo-
gatiga ampak od vbogiga Slavena, ko bi tistikrat, kadar formento (debe-
lačo) grozdje in olje, tri k vsakdanjim življenji nar potrebniši reči sprav¬
lja, vsaki sosed v kako od sosedov odločeno in s pravičnimi poglavarji
oskerbljeno varčnico (.3parfaffr) po toliko dal, kolikor bi spomlad vbogim
poinanjkavalo, de se ne bi vbogi Slaveni vsako spomlad Laham vklanjati
hodili, de jim tam slabo robo drago in s prevelikim obresti plačujejo,
ampak raj pri svoji soseski strihano mero ali avstrijansko vedro si zapo-
sodili, in v jesen, kadar Bog spet letno da, verhno ali domačo mero, ko
je veči v skupnjo prinesli?

Po tem bi se lahko po malim, de bi to lepo in splošno koristno
delo veči čast in spoštovanje pridobilo in tudi bolj globoko korenine v
kako sveto in zmiraj bolj staro navado pognalo, ta družba v soseski, v
kako lepo in sveto bralovšino, postavimo v Bratov.šino presveliga Zakra¬
menta poslovila, in se po tem kakor en Studenc po soseski raztekala,
kateriga voda v kaki grad vpeljana gor na visoko in spet nazaj dol v
posodo leče in toliko manj presahnili inore, ker zmiraj to, kar ostaja,
hrani in po pravičnih obrestih več nazaj dobiva, kakor izdaja.

Slaveni! pomagajmo si sami iz dozdajnih rev in težav in ne išimo,
kakor do zdaj tam pomoč, kjer nas le škoda in sramota' čaka. Verovajmo,
kakor pravoverni kristjani Bogu, cesarju in sebi in ne pnslimo se več
slepiti in v ranke lovili od hinavskih mejašev, kateri nas sladko k sebi
vabijo in gladijo, de jih pasemo in dabelimo, sami sebe pa po neumnosti
spodjedamo in zatiramo.

Kdor je predober, je osli podohen, je prigovor naših staršev. Za¬
voljo naše prevelike dobrote se nam skrivaje Lahi debelo smejejo in nas
prav za to po praviri sempie in schiave namest Slave imenujejo, in nas
Slavene še med kristjane, kakor Ogri med ljudi ne štejejo. Laške mesta
in terdnjave ob morji in tergi po Istriji in Dalmaciji, kaj so bili do zdaj
drugig« kakor toliko tičinc (tiol) v katire so benečanski in drugi Lahi po
gradih, Karnieli pa po lergih in vaseh vboge Slavene s posojilami in s
drugim mogočnim zvijačam, kakor ptice na zanke in limance lovili, in jih
tam tako vjete nevsmileno davili in skubii.

Nas prebivarvcov v primorji to je v predmorski deržavi je okoli
200,000, med katerimi je malo čez 50,000 Lahov in 150,000 Siavenov.
In Labi, ako ravno samo četert njih in nas tri četerti, vsim Slavenam,
ker mi skoraj niker nadsodništva ali glavne soseske nimamo, po Istriji in
ob morju vkažujejo in po naši neumno preveliki dobroti nar boljši zein-
Ijiša in prilike imajo.

Na noge tedaj, dragi brat je, Slaveni! Branimo se sladkim in oblač¬
nim oderuham po pravici in milosti, katira je nam od Boga vselej, lansko
in to leto pa tudi od našiga svilltga cesarja podelrna bila in mislimo, de
nar bolj za svojo, svojih staršev in vsiga slavenskiga roda čast in korist
skerbitno. Če se našiga materniga jezika zvesto po izgledu drugih naro¬
dov deržimo. ga čistimo in branimo, po rimskim prigovoru: „V složnosti
majhine stvari rastejo, v razpertiji nar veči razpadejo,“ svojo samo v Ev¬
ropi čez 80 milionov veliko bralovšino podpiramo in širimo in si tako ne
samo iz telesne sužnosti ampak tudi iz duhovne tamnice pomagamo.

Eden stranski člen Teržaško-slavjanskiga druživa v Dvoru.

Terst na avslrijansko-slavjanski zemlji.
(Konec.)

častitljiv je ponos, z kterim odrejeniki starih rodovin Tcrsla še dan
današenj na svoje predede nazaj gledajo. Oni so bili modri, v prihodnost
gledajoči možje. Zdaj se lahko govori, de ni bilo treba velike umetnosti
za spoznati blizo ležečo korist. Mi smo druge misli. Možje, kleri v tisti
dobi, v kateri sedajno veliko mesto je bilo majhni terg brez brodov, brez
leržtva, brez denarja, so za svojo naravno odločvo spoznali, srednik ve¬
likima leržtva med svalam in za svetam ležečimi slavjanskimi ino nemškimi

slavjanski učilo. U onih vrčmenih se je tiše putah dogodilo, da bili su
medju posvc Slnvjane posve Nemci, kukono pred ovim posvc Latini po¬
stav lj<mi učileljimu, kojih redak je bio, koji po domače slavjanski čilali j
pisati bi znan bio.

A od kada Slavjani zgubili jesu slobodnost i prišli pod tudju oblast,
ni su mšp imali Učiouicah , Rakove svakomu čovčku—neka hude slališa
kogamudrago, za sreču vremenitu i vekovitu potrebne jesu, da samo za
višje i kako sc običajno imenuju za plemenitijo stal še. Samovoljno hoteli
su sirom-ka težaka iti poljedelca deržati u tminnli i beziimnosli. a nije
još dugo od kad je neki izustio želju: Da bi Bog dao, da bi oprt sve
deržave širok klobuk kriol Da da, lagahno se ribe u močnoj vodi love.

Nu lansko Ičlo dodelio je mili car Ferdinand jcdnakopravosl jeziku
našimu s ostalima ! Sercom hvalnim primimo ovu neizreklivu dobroti« i
služimo se s njom na korist našeg naroda, na slavu božju i spasenjc du¬
šah naših! Tako uložili čemo najmanje temelj, na kojim sinovi i unuci
naši na priliku ostalih narodah do prave slobode kersljanske, do prave
izobraženosti budu se pouzdignuli i živili dneve ugodnijc na svetu, nego
su jih naši dedovi, nego smo jih i mi imali.

Slavu, tekovitu slavu neka sercem i tistima uzdava svaki Slavjan
Ferdinandu Milomu, i našemu čaru sadašnjemu Franju Josipu!

(Svirha sledit če.)

Opomena kako imadu seljanski a osobito primorski
Slavjani materinskoga se deržali jezika, čistili i branili gn?

I kako moglo bi se podpomoci polišlenim Slavjanom?
(Srčrha.)

IL Kad su ove krivice toli velike i u nebo vapijuče, pravom srak
Slavjan pita, kako imademo se iz njih pomoči?

i’rav odgovor na ovo pitanje bio bi necčnljiv, ako bi se Slavjani
bratski latili i stanovilo deržali; alj prič nego se to sbiti može, bilo bi
potrebilo, da se usled božjeg zakona braloljubivo ljube i da složno živo
med sobom svi susedi.

Do sada plaljivali jesmo mi Slavjani deselinu večinom takim ljudim,
koji nisu nju zaslužili, niti za to ikad zahvalni bili, nego koji su tim više
nas prezirali, da i toli putah za to bezsmiljno globili.

Kako paka, da bi mi sami doma gdvkakvu Bogu prijatnu i siromaš¬
nim susedom koristnu spomčnu iz blagovoljne desetine za obču pomoč
susedah saderžali, ili gdč takve dosad nije bilo uz uboge stisrde uteme¬
ljili, iz nova, da bi ovakim načinom Slavjan Slavjana, a ni kao šlo bilo
je do sada na veliku našu škodu i sramotil, Slavjan Talijana podupirao.

To pako nebi težko bilo, da su samo Slavjani sve više složni, i da
više na svoju korist paz.e. Šla sc čini, ako bi, negovorimo od bogaliega
več od siromaha Slavjana, svak u občini kada se spravlja formenton, grož-
dje i ulje (zejtin), tri za svakdanje življenje najpolrebilije proizvode, u
gdčkakvu od svieh oprcdčljenu i po gdčkakvom pravičnem opravniku o-
skčrbljenu štedionicu uložio, koliko bi siromašnim u pramalčlje uzmanj¬
kalo, da ovako onaj nebi bio prinudjen svako pramalčto klanjali se La¬
hom, koji mu nevaljanu robu za nečovččju plalju prodajaju, nego da bi
u svoju občinu razi punu inčru ili auslrii»n«Un vedru posodtn. i jesenom,
kana nog daje opel ičtinu, nagčrnjenu ili domaču mčrn povratio.

Da bi pako ova Ičpa i obče koristna uredba više česti i imena pri¬
dobivala, i da bi se dublje ukorenila, mogla bi se gdčkakvom Ičpom i
svetom bratinstvu n. pr. svetoga Sakramenta pridružili, da bi se onda
razlicala po občini kano zdenac ili bunar, iz kojega provodjena u kakav
grad voda teče gore na visoko i opel dole natrag u sud leče, i lini ma¬
nj e presahnuli se može, jerbo ono što ostaje još, po pravedni kamati ili
lihvi više natrag dobiva od onoga što dava na polje.

Slavjani! priskočimo si medjusobno iz dosedanjih tčsnolah i nuždah,
i ne tražimo kao šlo do sada lamo pomoči, gdč nas samo škoda i sra¬
mota čeka ; verujmo kano pravoverni kčrstjani Bogu, čaru i samom sebi,
i nedajmo više oslepili i uloviti se u zamke himbenih i lieumirnih susedah,
koji nas sladko k sebi vabe, i glade, da ih hranimo i pitamo, same sebe
pako neumno zavadjamo i tlačimo.

Tko je predobre i premirnc naravi naličan je magarcu, jest prislo-
vica naših starih. Zavoljo naše odvisno dobrote nam se Taiijani potajno
grohotom smrj.»ju, i nazivaju nas pravom „sempie“ i w schiavi“ natnčsln
Slavi, i nas ne pribrojivaju Kersljanom, kao šlo Magjari nas ne broje h
ljude. Talijanski gradovi i tvčrdjave na obalah i tergovištii po Istriji i
Dalmaciji, što su bili do sada, nego isto toliko pličarnicah. u koje s«
Slavjane po makovim posudivanju i drugih mogučnih varkah ili lukavšti-
nah. kano ptice na zamke i šibami hvalili, i uhvaljene bezsiniljeno davili
i čupali.

Nas prrbivaocah u Primorju ima okolo 200.C0O. medju kojimi malo
više od 50,000 Talijanah a 150,000 Slavjanah. 1 Taiijani, ako ih baš ne-
ima više od čelčrline nas, upravljnju po Islrii s nami, jerbo mi nigdč ne-
imaino nadsudišta ili zaglavne občine, i imadu usled naše prevelike do¬
brote najbolja zrmljišta i dobra.

Na noge dakle dragi Slavjani’ Branimo Sc sladkim ovim deračem po
pravici i milosti, koja nam je od Boga svigdar, lanjsko i ovo leto pak
takodjer od svČtloga našega Čara podeljena bila, i mislimo, da čemo naj¬
bolje za svoju, svojih roditeljah i celovitega naroda slavjanskoga čast i
korist skerbiti, ako se materinskega svojiga jezika verno deržimo, njega či¬
stimo i branimo; po riniljanskoj posloviti: »Slogom malenkosti raslu u
neslogi najsilnije razpadaju u svoju samo po Europi više od 80 mdiunah
brojeru buitju podiipiramo i razproslranjivamo, i ovako ni samo iz teles-
nog robstva več i iz dušne tamnice izbavimo se.

Od izvanjskoga nčkojega člana
Tersfjansko-slavjanskoga dnižtva u Dvoru.

Terst na anstrlsko-slavenskoj zemlji.
(Svčrhn.)

Častil je ponos, s kojim potomci starih rodovah Tčrsta jošt i dan
današnji na predke svoje pogledaju. Oni su bili mudri, dnteko u budue-
nost gledajoči muževi. Sad je lahko reči, da nije vidike niudrosli, za u-
poznati blizu ležeče koristi trebalo. Mi smo drugih mislih. Muževi, koji
su u ono doba, kad je sadašnji veliki grad malešno selce br<*z brodovah,
brez tergovine, brez novca bio, za svoje prirodno oprcdelenje upoznali,
posredstvenika velike trrgovine potnedju svčton* i pomedju za gradom le-
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deželami bili, namcnje ktero se je skora po polovini jczeroletja za pravo
»kazalo ino ktero — zdaj smemo to reči — se bo za vse prihodnc čase za
pravo spoznalo, Laki možje imajo gotovo pravico, časRtvo prihodnih ro¬
dov terjali.

Terst je hote! v letu 1382 de! Avstrije biti, ker Avstrija je oblasto-
vala Ilirijo, Krajnsko ino Štajersko, ker jo tek, kateri bi blagost mesta
orodovitil, le od gora unih dežela dol leči zamogel. Terst po svoji zem¬
ljepisni legi ni zamogel lergovska založnica halje biti, z Genuvo in Bc-
nedkain enako napredovali, če bi tudi njegova politišku moč enaka bila
moči tistih mogočnih mest. Pa ravno ta lega je sčasama Genovi in Be-
nedkam nemogočno storila, de bi, če ravno mogočni in bogate, Terstu
lergovslvo z severnim deželami branili. Teržačani so spoznali korist
zemljepisne lege, pa za oberniti jo v svojo korist, so se morali severu
popolnama pridružiti.

To so storili.
Le od tega časa je mesto začelo preeveleli. Vladarji slavjanskih ino

nemških dežela so primorali svoje podložnike, ki so navajeni bili Benedke
za svoje leržise imeli, v Terst se oberniti. Tam so morali prodajali, lam
svoje perdelke z drugimi plujih dežela zamenjali. Mi smo pred rekli, de
Trržačanain je pridruženje k severu za pohasnenje zemljepisne lege po¬
trebno bilo. Nekteri bi mende rekli, de bi zemljepisna lega mesta tudi
brez pridruženja k Avstriji bi za precvelenje Tersla dovolj bila, kazaje
na druge mesta kakor Hamburg in Bremen, ktera sla svojo samoslalnost
obderžela, in vonder po svoji legi leržestvo za njimi ležečih dežela na
se potegnila. Tako bi se za res veljaven dokaz proti umetnosti očakov
Tersla izpeljal. Ampak primera z unima severnima inestama ni prava. Uni
mesta ležita na iztoku dveh evropejskih poglavitnih rek, kteri v svojim
teku do morja natorno veliko cesto pretečenih dežela naredita.

Terst ne leži na nobeni reki ino deli korist svoje lege z mnogimi
nieslami, ktere ne daleč od svoje meje ravno tako dobro in do boljši
zavetje ko Terst imajo, med lem ko Hamburg in Bremen korist svoje
]ege le samo za se irnata. Nadvojvodstvo Avstrije bi bilo zamoglo ler¬
žestvo kakor v Terst ravno tako tudi na drugi kraj jadranskiga primorja
napeljati. Natvora samo po Labi (Elbi) leržestvo v Hamburg vodi; tu pa
so bili le volja ino moč človekov, ki so teržestvo po z rokami izdelanih
cestah v Terst napeljali. Razločik je važen. Ljudje ki niso reko vslvarili
ne premorejo iztok svojevoljno drugam prestaviti; ljudje pa, ki so cesto
izdelali jo premorejo, ako hočejo, drugam preložili ino poprejšno izhodiše
zapreti ino založiti. Osoda na iztoku velike reke ležečiga leržniga mesta
leži pu nekakšnim le v božjih rokah, drugiga na izhodišu ceste ležečiga
v rokav človekov. Avstrija, katera je Terst povikšala, ga zna tudi poni¬
žati. Volja cele dežele bi zamogla z krasnim meslarn tako premembo iz¬
peljati, kakor jo je čas z enkrat krasnejši Akvileji izpeljal. Stari Terža¬
čani so vedili kar so storili, kadar so se v letu 1382 radovoljni Avstriji
pridružili. Ako bi se bili republiki Benečanski podvergli, bi danas vkljub
zemljopisni legi pod hribam Opčine le barbarsko selo, ne večje od Muje,
stalo. Čudno je, de nasledniki možov leta 1382, kteri so se tako razsodno
Avstriji nagnili, zdaj lerdijo deje Terst laljansko mesto. Vonder se spom¬
nimo, de jim morebiti krivico delamo. Ne deseti človek notri y mejah
Tersla zmnore svoj rod od starih plemen tega mesta odvoditi. Od skora
80,000 prebivavcov, kateri zdaj v leržaški okrajni živč, se jih je več ko
devet desetin po podaritvi osvobodiv niga pisma teržtva cesarja Karola
.sesliga tam naselilo. V listi dobi niso živeli v mestnim okraju vec ko
5600 duš. Goslivnosi, ktero je novi svobodni pristan proti vsaklerimu
skaz.al, je bila bezkončna. Ptujci iz Gerkije in julrove dežele, iz Francije
in Britanje, iz Italije so se tam naselili, kakor de bi v mestu domorodci
bili. Primera teh naselnikov ino njih naslednikov proti deržavi je bila
sledeča:

Ali niso avstrijanski deržavljani poslali — njih število je zlo veliko
— takrat nimajo na nič pravico in odvisijo le od miliga poterplenja, z ka¬
terim se deržava proti njim zaderžali blagovolji Svoboda odvzetja svojiga
primoženja je samo, kar jim deržava vzeli ne zamore.

Ali pa so avstrijanski deržavljani postali, in takrat jih veže prisega
in dolžnost k zvestobi do deržave še očitneje ino z močnejši moralni
dolžnosti kol večidel druzih rnestjanov. Zakaj oni niso bili persiljeni pod¬
vreči se; radovoljni, brez povabljenja, so dolžnosti na se vzeli, klere od
njih nobeden terja! ni. Postali so udje avstrijanske deržavne zveze. ker
so hotli ne ker so morali.— De eno meslo ali ena dežela drugi sliši, za
to ker se njen jezik posebno tam govori, ne sme noben umen in zbriblen
človek lerditi. Reka in Tišin niso deli Italije, Savoja in Belgija niso deli
Francije, S. Galen ino Curih niso deli Gennanije, Nova Jorka in Baltimore
niso deli Anglije, če ravno jeziki tistih dežela lam vladajo. Bi moralo
morde mesto Terst za to laljansko biti ker tam laljanski jezik — in von¬
der nc brez drugih jezikov — govorijo? To bi bilo eno zaveržljivo prav ilo;
zakaj če bi se petdeset tavžent Gerkov pravice poprijeli se v mestu na¬
seliti, bi bilo tedaj mesto gerško, in tako bi se zamoglo tudi francosko,
britansko ali španjsko storiti. Svobodne brodiš«, kateri vsakimu pravico
naselili se dovole, bi znali tedej od leta do letu, ali od mesca do mesca
svojo narodnost spremenili. Pa mesto Terst, terdijo drugi, sliši Italiji po
avoji zemljepisni legi, je v natornih mejah te dežele zaperto. Ako bi to
lerdenje pravo bilo, bi veliko važnost imelo v razsodi prepirniga vpraša¬
nja, ako Terst je laljanski ali ne. Ampak to lerdenje je prazno. Terst
ne leži notri v natornih mejah Italije, ampak leži notri v natornih mejah
dežela, klere tlarjontkim narodom slišijo.

Gibraltar sliši Britancam, pa leži notri v nalomih mejah Španije;
Uidi Kale ( Calais) je enkrat Bntancam slišalo in vonder je meslo v na¬
lomih mejah Francije ležalo. Dogodivšine nas učč, de so se pluje ljud¬
stva v majhnim številu na primorjah dežela naselili, ktere so že druge
ljudstva v posestvu imele. Večkrat je primorje nerodovitno bilo in ni mi¬
kalo kmelovavske narode tam naselili se. Dovoljili so tedaj plujim ribo-
Jovcom ali brodnikam prostor zasesti, kteriga sami niso hotli porabili;
ampak to dovoljenje ni premaknilo meje dežele, katere narava sama je
postavila. Kadar je bilo Katalonskim ribolovcam dovoljeno, se blizo Mar-
silje naseliti, zemlja, ktero so zasedli, ni postala španjska, ostala je fran¬
coska. Pot do morja, velika cesta, ktero vsigamogočni sam je človeštvu
daril, ne sme nobenim velikim narodu od majhne množine ljudi, kateri
vosko zemljiše poleg morja zasedejo, zaperta bili. Veliki narodi, kakor
velike reke, išejo natorno mejo pri morju ino razveržeju z svojo neiz-
nu-rno močjo majhne zaderžke, ktere njihov tek vstaviti hočejo. Tukaj bi
»e nam znalo proligovorili, de gore nalome meje delajo, ino de kakor
reke m»re prestopili ne zamorejo, tudi narodam ni treba jih prestopiti.

Dr gore večkrat naravno mejo delajo je gotovo, ravno lako je pa
tu«li gotovo. de večkrat jo ne delajo. Planine ločijo nemško ravnino od
lumbaidskc, ampak A^ctuuv np ločijo Italijo od Italije. Gore slonjo za

žečim slavenskim i nčmačkim zemljama stvoriti, namčru, koja se skoro
posle polovine stolrča kao prava zasvedočila, i koja če se — sad smemo
to reči--za sva dojduča vremena kao prava obderžati, takvi muževi imaju
pravo, da uvaženje od budušlih rodovah traže.

Terst je hteo lila 1382 drl jedan Austrije postati, buduči da je
Auslrija Ilrijom, Kranjskem i Štajerskem zavladala, buduči da je rčka,
koja bi blagostanje grada pospešeslvovati imala, samo sa bregovah onih
zemaljah dole teči mogla. Terst po svomc zernljopisnome položaju ne
mogaše trrgovačkoin založnicam Italije biti, jednako sa Genuvom i Mlčt-
cima napredovati, i sve kad bi njegova politična moč jednaka sa snagorn
ovili jakih gradovah bila. No upravo ovoj položaj pričini vremenom i Ge¬
novi i Mleh ima nemogučnost, da nisu pri svoj njihovoj sili i bogatstvu
mogli Tčrslu prekratiti tergovinu sa severnim zemljama. Trrstanci su nji-
hovog zemljopisnog položaja korisl upoznali, ali z« obratiti isti na svoja
polžu, moradoše se severu tesno pridružiti. Ovo se i učini.

Tek od toga vremena poče grad cvetati. Vladari slavonskih i nč-
mačkih zemaljah priruidiše podanike svoje, koji su naviknuti bili, Mletke
za teržište svoje smatrati, da u Tčrsl dolaze. Tamo su morali prodavati,
lamo svoje proizvode sa onima iz stranih zemaljah menjati. Mi smo na-
pred kazali, da je Terstancima pridruženje k severu za pohasnenje njiho¬
vega zemljopisnoga položaja potrebno bilo. Mogao bi kogod možda reči,
da bi zemljopisni položaj i brez pridruženja k Austriji za procvetanje
Tersla dovoljan bio, i na gradove kano Hamburg i Bremen uputiti, koji
samostalnost svoju obderžavaju, i ipak položajem svojim tergovinu za njima
ležečih zemaljah na se privukoše. Takov bi se zaista u slučaju torne val¬
jani dokaz izveo. Ali sravnjivanje sa onim severnim primorskim gradovi-
ma nije pravo. Ovi su na ušču dvijuli poglavitih europejskih rekah polo¬
ženi, koje u njihovom u more loku prirodne velike ceste zemaljah, kroz
knje teku, aačinjavaju.

Tčrsl ne leži ni pri kakvoj reci, ima zajedničku korisl s\oga polo¬
žaja sa mnogim mestama, koja ne daleko od svoje medje ravno tako
dobru, a od časti i bolju od Tčrsta radu imaju, dok Hamburg i Bremen
koristi svoga položaja sa svim samo za sebe uživaju. Nadvojvodstvo Au¬
strije moglo bi tako ista dobro, kano u Terst, tergovinu i na drugu strana
jadranskega primorja odpravljali. Tergovinu u Hamburg vodi sama pri¬
roda posredslvom Labe (Elbe), no ovdč volja i moč ljudih, koji su ter-
govinu po sagradjenima od rukuh cestama u Terst dovoli. Razlika je
verlo važna. Ljudi, koji reku načinili nisu, ne inogu ni ušče njeno po
volji preneti, ljudi pak, koji su ceste sagradili, inogu ovima, ako hoče,
drugi pravac dati, i staro ušče preprečiti i zalvoriti Sudba jednog ler-
govučkog mesta, koje pri ušču velike kakve reke leži, sloji po njekome
olnošenju samo u rukoma božjima; ona pak ležečeg pri ušču kakve ceste
u rukama čovččijma. Auslrija, koja je Terst povisila, može ga i poniziti.
Volja cele zemlje mogla bi s krasnim Terstom lakvu promenu učiniti,
kakvu je sa krasnom njegda Aquilejom učinila. Stari Tčrstanci znali su,
šta su uradili, kad su se Ičla 1382 Austriji svojevolno pridružili. Da su
se republiki Mlčlačkoj podvergli, danas bi Tčrsl pri svorn zemljopisnom
položaju bio samo jedno ribarsko seoce izpod brega Opčine u veličini
Muje. Čudno je, da naslednici onih muževah od Ičta 1382 koji su tako
rčšitelno se Austriji obernuli, tverde, da je Terst talianski grad. No ©po¬
menimo se, da jim možda nepravicu delamo. Niti drseti čovek unutar
/vranice Tersla može rod svoj od starih plemenah grada ovoga izvesti. Od
s"koro ou,vov ziteljah, koji sada na zemlji Tersta žive, više su se od
devet desetinah posle darovanega Dragulinom VL prava slobodnoga ter-
govanja tamo naselili. U ono doba više od 5600 dušah nisu na gradskoj
zemlji živčli. Gostoprimstvo, koje je novo slobodno pristanište na spram
svakoga ukazivalo, nije poznavalo granicah. Stranci iz Grrčke i Lcvanla,
iz Francuzke i Englezke, iz Italije naseliše se lamo, kakor da bi u gradu
rodjeni bili. Otnošenje ovih naselnikah i njihovih potomakah k dčržavi
slčdeče je:

Bi nisu austriskim deržavljaniina postali, takovih je broj zdravo ve¬
liki, i onda nemaju ni našlo prava, i zavise sa svim od blagog poterp—
Ijenjc, kakovo deržava usmolrenju njih zadčržati za dobro nalazi. Pravo
slobodnoga odlazka jedino je, koje jim deržava zakruliti ne može.

lli su dčržavljanima poslali, i onda jih prisega i dužnost k vernosti
naspram deržave vrže, i to očitnije i s jačim moralnim obvezatelstvom,
negoli veči dč! drugih gradjanah. Jer oni nisu bili prisiljeni podverči se;
svojevoljno, nepozvani, obvezatelstva su na se uzrli, koja se od njih iz-
iskival.n nisu. Postali su članovi auslriskoga deržavnoga saveza zato, što
su hteli, ne što su morali. — Da jedan grad iliti jedna zemlja drugoj pod¬
leži zalo, što se njezin jezik lamo naročilo govori, ne sme nijedan raz-
uman i bislar čovek tverdili. Rčka (Fiuma) i Tessrn nisu delovi Italije,
Senopa i Belgija nisu delovi Francuzke, S. Galen i Zurich nisu dčlovi
Nčmačke, Novi York i Baltimore nisu delovi Englezke pri svem torne, što
jezici ovih zemaljah tamo vladaju. Samo bi zar Terst zato talian<kim
morao biti, šlo se jezik tamo talianski — govori? To bi jedan prez.rilclau
dokaz bio. Jer kad bi se 50,000 Gčrkah pravom u gradu se naseliti pri¬
služili, to bi onda po torne Tčrsl gerčkim bio, i mogao bi po obstojatrl-
*lvu takodjer i francuzkiin, englezkim i španjolskim načinili se. Slobodna
pristanišla, koja svakome pravo naselbine dopuštaju , mogla bi dakle od
Ičta do Ičla, i od mčseca do mčseca narodnost svoju menjali. No grad
Terst, tverde nčki, po sili svoga zemljopisnoga položaja Italiji pripada,
on je u prirodnim zemlje te granicama zauzet. Kad bi ovo tvčrdenje pravo
bilo, to bi onda ono veliku važnost pri razrčšivanju pitanja, da li je Tčrst
talianski, imalo. No tvčrdenje to je prazdno. Tčrsl ne leži unulir pri-
rudnih granicah Italije; on leži unutar prirodnih granicah onih zemaljah,
koje »laveruKi narodi obilavaju.

Gibraltar podpada Englezkoj, no on leži unutar prirodnih granicah
Španije; i Knle (Calais) prinadlcžaše njegda Englcziina, premda grad unu¬
tar prirodnih granicah Francuzke ležaše. Dogodovšlina nas uči, da su sc
strani narodi cesto u manjem broju na pribrežijama zemaljah, koja su več
drugi narodi priljažavali, naseljavali. Često je primorje neplodno bilo, i
narodi zemlju obrabotavajuči ne imadoše volje naseliti se. Dozvoljavali
su dakle slranim ribolov cima i brodarima prostor zemlje, kog sami na
korisl upotrebiti htčli nisu, zauzimali, no ovo dozvolenje nije granite
zemlje, koje je sama priroda postavila, poremetila. Kad je katalonskim
riholovcima dozvoljeno bilo, da se blizu Marsilje naseliti mogu, zemlja,
koju su zauzeli, nije poslala španska, nego je ostala francuzka. Put k
moru, velika cesta, koju je Vsemogoči sam čovččanslvu podario, ne sme
nikakvoin velikoin narodu od inanjeg broja ljudih, koji uzano zemljište
pokraj mora zauzimnju, zalvorena bili. Veliki narodi, kano i velike rčke
traže prirodnu gra/ticu pri moru i uklanjajo sa svojom neizmerimom sna-
gom zapreke, koje 1 ijihov lok hoče da obuslave.

Osdč bi nam : e moglo proti v reči, da gore iliti planine granice pri*
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res dobro in močno naloma nujo med ravninami in ravninami. Oni so
dvojni overik, nazgor gredočim velik, nazdol se podajočim za prav ni-
kakoršin zadei/.ik. Ločijo tedej razložno ljudi ki pred hribain in ljudi ki

hribam prebivajo. Slavjanski narod pa ne stoji za hribih Tersla, on
sloji na hribih. On je od ncpomljivih časov gorsko ravnino obsedel, ka¬
tera od Cela in Ljubljane v jadransko morje sega. Ako bi ena reka od
gorske ravnino jadranskim morju pritekala, narava jo ne bi vslanovila, in
rasno lako se ne najde en zader/.ik, ena naloma meja za slavjanski na¬
rod, kteri jo le najde pri morskim bregu. Tam kjer goro ravnine od
ravnin ločijo, storijo dobro in lerdno nujo. Ampak tega no storijo pri
Tersti. Ne najde se druge ravnine pred gorah, ko valovje jadranskiga
morja. Gorske ravnine pogreznejo svoje korenine globoko v morje ino
mesto je zdeloma na vmcttdsko zneseni zemlji, zdeloma na nedoli hriba
pozidano. •

Gore storijo tudi za to dobro nalorno mejo, ker so natorno branilo
narodam, kateri za njih prebivajo. So lerdnjavc, katere je Bog narodam
daril. Ampak na nogi gore ne sme nobeden drug narod slati, ko tisti, ki
na verhu sloji; ne sme za to ker ne more. Slavjani, kteri sami so do
Opčine prebivavci gorske ravnine, imajo absolutno, ncprrnchljivo oblast čez
kraj, kteriga Terst zasede. Oni znajo mirno in brez straha naseljenje mesta
tudi z plujim narodam glodovati, zakaj on ne zamore, naj si bode tudi
jnočan ino šlcvilat, posestvo proti unim zabranili, kteri so ga od narave
dobili. Iz gorske ravnine dol sc zagnaje, zamorejo, ako hočejo, mesto pod
njimi razdreti ino njegove prebivavec v morje pregnati.

Ampak Terst, ki se ne zamore braniti proti obdajočim gorami, sc
zamore branili vsaki nevarnosti proli morju, zamore dobro vterden, vsaki
brod, kateri sc mu v sovražnim namenu bliža, na nič spravili, razsoden
dokaz, kakor menimo, de tukej ne gora, ampak morje naravno mejo slori.

Terst sliši Avstriji po dvojni praviri, po dobrovoljni pogodbi lota
4382 ino po svoji zemljepisni legi notri v naravnih mejah, ktere so slav-
janskim narodam postavljene, ki so svoje poiitiške osodc z unim drugih
dežela zedinili. Mesto sliši pa Austriji tudi po močnejši pravici — iamo-
ohrnnenja. Odločen od močniga, živiga drevesa, ktero ga redi in obrani,
bi Terst, šibka in nezmožna veja, na tla razpadel.

Jih je morebiti mnogo ljudi notri v mejah lega mesta, dcržavljani
Jilujih dežel, kterih serca le nagibe za svojo domovino, in nobeno za Av¬
strijo ne čutijo. To pustimo valjati. Njihove serca naj bodo njihovi do¬
movini oberneni. Tukaj vživajo le goslivnost, za katero so prosili, ampak
De smejo nikoli pozabiti, de le gospodar v svoji hiši pravico ima in de
gost nima druge pravice kakor io, hišo zapustili, ako mu v nji ne dopadc.

Poslovenil F. C—r.

Knižestvo.
Zlo se vcselujem, prepričavši sc, da slovenski duh tak krepko se

©življa, da Slaveni iz jczcrolelniga spanja sc zdramljajo, in zmiraj svit-
Žcjši iskre svojiga bistriga uma poganjajo; pa serce mi od radosti poskak-
Jjujc, de imam perložnost dragim domoradcam, in rodoljubam posebno iz-
versten izdelk slovenske umetelnosti perporočati.

Naš lepopisatelj, in učitelj lepopisa v c. k; normalni šoli v Terstu
Jovan Leve jo na svojim polju sad iskrenigR truda, in umljivosti sozoril,

se bo vsakimu voditelju delinslva močno dopadel; posehno ker to delec
V čednim slovenskim jeziku zdobljeno šo tudi Nemce prekosi, ino nam
jiovo dozdaj neznano pot k lepopisu odpre in pokaže. J. Leve je namreč
V svoji dolgoletni skušnji zapazil, da za lepopis, če hočemo, do bi ga
Otroci iz šole v življenje saboj vzeli, in ne morali kakor je dozdaj žali—
jbog! dostikrat treba bilo, sc ga, želeči dobri pisači postati, še le odvaditi,
5n drugiga naglojšiga rokopisa prijeli, je nar perva pogodba ta: de se
©troska roka kmalo od začetka k naglopisu izuri, ino narpoprej pervadi
V umimu teku, in lahki giblivosti čerkne podobe narejati, ter lete tako
Bi persvojili, de se jih znebit, ino je pokvarit tako lahko več ne more.

Glejte, kaj on sam čez to reče:
„Ako se otroci zgodoj navadijo z hitrim prostim gibanjem roke za-

•fltkam piša slediti in se podob polastiti, jim bodo tč gotovo tudi prihod-
niu v posestvu ostale, in prazna misel, de se pis z poznejim hitrim pisa¬
njem gotovo pokaži ali spridi, bo overžena. Marveč se bo po tem načinu
pis če dalje bolj omikal in bo če dalje lepši in prijetniši, kolikor SC bo
Toka hitriga pisanja bolj navzela in krepkejši in urniši poslala.*4

Celi izdelik bo kej dva pola obsegel od načinstva in lepopisu in od
Kaderžanja učitelja pri poduku, ino trideset izglcdnih listov, ali primerov.
Letih nekteri vižajo učitelja pri urjenju, in vajonju roke k naglopisu; drugi
pa služijo k pervajcnju slovk ali Čerknih podob, katere on prav razum¬
ljivo in zapopadlivo iz. temeljnih perviških čeri izobraževali in zlagali uči.
V ta namen služi dični list, na kterim se izgledno pokaže, kako sc vse
čerke iz svojih pervinskih čeri od stopnje do stopnje po mulim razvijejo,
in izobrazijo.

Perdjan je tudi rimski pis v svojih prostih in okinčanih podobah —
potem golovski z lepimi in dopadlivim kinči, in posebnimi številnicami;
Zadnic pa šo serbski, to je Kirilica po Vuku Stef. Karadžiču. Ta sledni
priložik bo, mislim, pričijočc delo posebno pvrporočil. Zakaj, kdo ne želi,
de bi v kratkim vsak izobražen Slaven oba glavitna piša svojiga jezika,
namreč sedajniga lalinskiga, ino Kirilico ravno lako gladko ino lično
pisat znal, kakor beremo in pišemo skorej vsi lutinskiga ino nemškiga!

Se na pogled bodo bukvicc tako de bo gotovo vsakimu všeč, okin-
tfanc; krasni naslov sc svili v pomenljivih slovenskih farbah, in zvezane
bodo lepo. Priložene lične podobe kažejo v izglcdu deržanje trupla, roke
in peresa per pisanju.

Na svitlobo pride ta književni izdglik nar dnlj‘e mesca Septembra
tega leta — ino lak dober kup, kar bo mogoče — na stroške izdelave«.

A. R.

Rove knige.
Naravoslovje, nove od častiliga gospoda Karina Robida vmclno in

prijetno v slovenskima jeziku spisane knigo se bodo v prihodnim mescu
dobile v stanišu slavjanskiga druživa, po 36 krajcarjev.

Napoved Siavjanskiga Rodoljuba-
Pričijoči list bo mende predzadni tega časopisa, kateri bo z mescam

.Avgušlam pojenjal, dokler se bo Slavjansko družlvo per volji in moči
čutih*, lastniga vrednika najeli.

. Yrcilil Ivan Cerer. Izdan

roiTnc i ks.i 'to Teko planin« proč! nomogo, lako i narodi ne Ir.Im
njih da prelaze. Da gore često prirodnu granieu čine, istim je, ravno
lako. knno sto črsto i no čine. Alpi drle nvmačku ravninu od lombar¬
dske, ali Appeninc nc drle Kaliju od Italije. Gore tvore islina dobru i
jaku prirodnu granieu pomedju ra\nicom i rnvnicom. Oni su dvojaki za¬
prek, veliki gore penjajm im so, upravo nikakav dole spuštajučim se. DčlA
dalje zdravo ljude, koji pred bregom, od ljudih, koji za bregom žive.*
SliBonski narod pak ne stoji za brezovima Tersla, on stoji na bregovima.-
On je od iskoni gorsku ravnicu zauzeo, koja sc od Ciile i Ljubljane do
jadranskega mora proleže. Kad bi reka jedna sa gorske ravnice u moro
uticah, ne bi joj priroda na putu bila , isto tako jedna prirodna granica
nc bi bila niknkva zapreka shvenskome narodu , koji takav trk samo n&
pribrežiju morskom nalazi. Tamo, gdi planino ravnicu od ravnice drle,
čine dobru i tverdu granieu. No ovo ne čine pri Terstu. Nema tu pred
gorama druge ravnice do valovali jadranskega mora. Gorske ravnice pro¬
stim žile svoje duboko u more, i grad je od časti na vešlo uavišenoj
zemlji, od časti izpod brega sazidan.

Gore čine i zato dobru prirodnu granieu, buduči da su prirodna
obrana onih nnrodah, koji u njima žive. One su Ivvrdinje, koje je Bog na-
rodima podario. No na podnožiju gore nc sme nikakav drugi narod sto¬
jali, do oiioga, koji na včrbu nje stoji; ne sme zato, jer nc može. Stavčni,
koji su čak do Opčine gorske ravnice sami obilatelji, iinaju saveršenu
neprekoslovnu oblast nad onom strnnom, koju Terst znuzima. Oni smodu
mirno i brez straha nasefenje grada, pa boš i stranog surovog naroda,
gledati, počem ovaj ne može, ma kako silan i na broju velik bio, pritja-
žaiije onima oduzeli, buduči da su ga od same prirode dobili. Spuštajuči
se s gorske ravnice mogu, kad hoče, grad pod sobom saterti, i žiteljo
nj< 2>»ve u more sagnati. Ali Terst, koji se proliv okolo stoječih gorak
branili ne može, u stanju je svakoj od mora opasnosti prolivslali; može,
ako je dobro utverdjen, svaki brod, koji mu se s n<*pnjaleljskom namč-
rom približava, u ništa preobrntiti; dovoljni dokaz, kako mislimo, da tudt
ne čini gora, več moro granieu prirodnu. Terst prinadleži Austriji po
dvojakom pravu, po slobodnoj pogodbi od leta 1382 i po svome zemljo—
pisnome položaju unutar prirodnih granicah, koje su slavonskima narodi-
ma naseljene, koji su svojo politične sudbine sa onima drugih narodah
sjedinili. Grad prinadleži Austriji ijošt po jačem pravu — samooderiava-
nja. Odločen od močnijega živega derveta, koje ga derži i hrani, bi sa
Terst, slaba grana, na nista razpao. Mnogo jih je možda ljudih unutar
granicah isloga grada, gradjanah stranih zemaljah, kojih serdca požudo
za svoju domovinu, i nikako za Austriju, osečaju. Neka je tako. Njihov*
serdca neka budu njihovoj domovini obernuta. Ovdč uživaju samo go-
stoprimslvo, za koje su prosili; ali neka nikad nc zaborave, da u kuči
svojoj samo gospodar prava ima, a da gost nema drugog, do kuču, ako
mu se u njoj ne dopada, ustaviti.

Kujlževstvo.
Radost mi serce napunjiva, kada vidim, da se slavjanski duh toli

krepi, i da Slavjani iz hiljadelelnoga sna počimlju probudjivati se i svo
svčtlijo i svetlijo iskre bistra svoga uma puštati; a serce mi igra u rado¬
sti, što imam priliku domorodcam i rodoljubiteljem priporočili verstan je-
dan proizvod slovensko umetne glave.

nas ičpopisaieij i učitelj lepopisja u c. k. normalnih školah u Tčrsta
Jvan Leve na svojem polju doterao do zrelosti sad ili veče iskrenog*
truda, koi če svakomu voditelju dece vooma dopasli fe; posebno jerbo
malcno ovo delo u proštom jeziku slovenskom i iste Nemce nadvisi, i nam.
jedan nov do sada nc poznat put lepopisja odtvori i kaže. L Lcuc zapa—
zio je najmre u mnogolčtnom svojem izkustvu, da u Ičpopisu — ako no¬
čemo, da drča kao što do sada žalibože toli često, u želji svojoj, bčrzo
i lepopisnikom postanuti, od naučenega odučiti i novoga beržiega pisanj*
priučili sc mora — najpervi i najglavniji zakon biti ima: Da sc ruka do¬
linska več od počelka navadja na bčrzopis, da se nauče najprije lagano
gibivosli i okresnosti u Ičpih pismenah, i da si ova toli prisvoji, da ih
neče više zaboraviti ili pokvariti si.

Čujte, što on sam o tom reče:
„Ako se deca več iz početka navade uresne poteze berzim i pro¬

stim gibanjem ruke načinjati i slike ili forme prisvojiti si, hoče im ove bez
dvojbe i za budučnosl ostali, a prazna ona misao, da se način pisanja,
pozdnijim berzim pisanjem pokvari, bit oprovergnuta; dapače če se ovim
načinom ruka čim dalje tim više u pisanju razvijati i tim lepša i prijatnij*
bivati, čim bude ruka više se navadila berzoga pisanja.*1

Celo ovo delo imal če okolo dva labaka o načinu Ičpopisnom i o
vladanju učitelja kod podučavanja, i trideset izglcdnih listah ili primerah
za pisanje. Nekoji iz ovih rukovodc učitelja u včžbanju i vodenju k ber—
zopisu; drugi služe včžbanju slovkah ili pismenih spodobah, koje on lepo
razumljivo i ruzgovetno iz korenitih i pervinskih potezah ili ččrtah raz¬
vijati i slagati naučava. Ovoj nameri služi ponajviše list, na kojem nam
predstavlja kako se sva pismena iz korenitih ččrtah korak po korak pro-
izvadjaju i slažu.

Dodan jest takodjer pis rimski u svojih prostih i uresenih potezih—
zalim gotički sa lepimi uresi, i posebnimi ciframi; a naposle sčrbski ili
Kirilica po Vuku Stef. Karadžiču. Ova poslednja priloga osobito priporo¬
čiti če po mojih mislih ovo delo. Jerbo Iko da ne želi, da se što prio
to više svak izobražen Slavjan nauči i latinski i kirilski jednako gladko
i Ičpo čilati i pisati, kao što čitamo i pišemo malo da ni svi latinski i
nemački ? — 1 u izvanjskoj spodobi bit če delo izverslno i svakomu do¬
padljivo; krasan naslov sč\a iz značajnih slovenskih bojah, i isto tako
biti če ičpo svezano. Dodane slike kažu deržanje tčla, ruke i pera kod
pisanja.

Na svetlo iziči če ovo književno drlo na troškove složitčlja, ako m
prio, barem mcs. Bujna o. g. i toli jcflivno koliko bit čc moguče.

jVovc knjige.
Nararoslorje, nove od čnslilog gospodina f>raffufina Robida vČšlO

i izrjadno na slovcnskome jeziku spisana knjige moči če se doidučeg*
meseca u stanišlu slavcnskoga druživa za 36. krajcarah dobiti.

iVapoved Slavjanskoga Rodoljuba-
Nasloječi list možda če prcdposledni ovoga časopisa biti, koji če S

mesccom Augustom prestati dollc, doklc Slavonsko družtvo u snazi no
bude sobstvenoga urednika najinili.

juija. Iz Llojdvvc tiskurnicc.


